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7. Organizace školního roku / Organización del año académico 
[bookmark: _GoBack]Školní rok pro všechny typy škol začíná 1. 9. a končí 31. 8. Člení se na období školního vyučování a období školních prázdnin. 
Vyučování začíná 1. 9. a končí 30. 6. následujícího kalendářního roku.
Školní rok se dělí na první a druhé pololetí. První pololetí začíná 1. 9. a končí 31. 1. Druhé pololetí začíná 1. 2. a končí 30. 6. 
Na konci každého pololetí dostávají žáci vysvědčení. Žáci jsou hodnoceni z jednotlivých předmětů i z chování.
El año académico empieza el 1 de septiembre y termina el 31 de agosto en todos los tipos de las escuelas. Se divide entre los períodos de las clases y de las vacaciones escolares. 
Las clases empiezan el 1 de septiembre y terminan el 30 de junio del año siguiente. 
El año académico está dividido en dos semestres, El primer semestre empieza el 1 de septiembre y termina el 31 de enero. El segundo semestre transcurre entre el 1 de febrero y el 30 de junio. 
Al final de cada semestre, los alumnos reciben el certificado de notas. Los alumnos son evaluados por las asignaturas singulares y por el comportamiento. 
Prázdniny – období volna: / Vacaciones – los días libres: 
V průběhu školního roku jsou období, kdy žáci nechodí do školy. Jsou to prázdniny, státní svátky nebo volno, které vyhlašuje ředitel školy, tzv. ředitelské volno (maximálně pět dní v jednom školním roce). Tuto informaci mají žáci zapsanou v žákovské knížce. Harmonogram školního roku naleznete také na stránkách školy. 
Durante el año académico, hay períodos cuando los alumnos no van a la escuela. Se trata de las vacaciones, fiestas nacionales o días libres declarados por el director/la directora de la escuela, tal llamado día del director (5 días al año como máximo). Estas informaciones pueden encontrar en el boletín de notas del alumno/la alumna. EL calendario del año académico está también disponible en las páginas web de la escuela. 
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Dopisy a formuláře pro rodiče žáků s OMJ jsou koncipovány tak, aby je mohlo využít co nejvíce škol. Z toho důvodu jsou ve formulářích často na výběr různé možnosti. Je důležité, aby si škola (ředitel/třídní učitel...) materiály prošla a upravila si je dle svých konkrétních potřeb a okolností. Z nabízených možností může škola škrtat, kroužkovat, nebo části textu z materiálu vymazat. Formuláře pak škola vyplní podle vlastních potřeb.  Pozor, pokud budete upravovat text výše uvedeným způsobem, upravte také příslušnou jazykovou verzi pro rodiče.
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Dostupné z  portálu www.inkluzivniskola.cz, vytvořeného společností META, o.p.s. za finanční podpory Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR. Provoz portálu je spolufinancován z prostředků Evropského fondu pro integraci státních příslušníků třetích zemí.
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Podzimní prázdniny - trvají dva dny a přičleňují se ke státnímu svátku 28. 10.
Vánoční prázdniny - od 23. 12. do 2. 1. 
Pololetní prázdniny - trvají jeden den a připadají na pátek v době od 29. 1. do 4. 2.
Jarní prázdniny - trvají jeden týden v období od února do března. Termín se každý rok mění. Není stejný pro všechny školy v České republice. Liší se podle sídla školy. V dalším roce se termín o týden posune.
Velikonoční prázdniny - připadají na čtvrtek před státními svátky Velký pátek a Pondělí Velikonoční. Žáci tedy mají volno (včetně víkendu) 5 dnů.
Hlavní (letní) prázdniny – trvají 2 měsíce od 1. 7. do 31. 8.

Vacaciones de otoño – tardan dos días y siempre se conectan con la fiesta nacional del 28 de octubre.
Vacaciones navideñas - desde 23 diciembre hasta 2 de enero. 
Vacaciones de la mitad del curso – tardan un día, siempre el viernes en el período entre 29 de enero y 4 de febrero.
Vacaciones de primavera – tardan una semana en febrero o marzo. Sus fechas cambian cada año. La fecha no coincide con las demás escuelas en la República Checa, depende de la sede de la escuela. El año siguiente, la fecha se va a mudar a otra semana. 
Vacaciones de la Semana Santa – caen al jueves antes de las fiestas nacionales de la Semana Santa (Viernes Santo y Lunes Santo). En suma, los alumnos libran 5 días (el fin de semana incluido).
Vacaciones principales (de verano) – tardan 2 meses desde 1 julio hasta 31 agosto.



Formulář pro rodiče / Formulario para los padres
Harmonogram školního roku / Calendario del año académico .......... / ..........
Školní docházka a vysvědčení: / Escolaridad:
První pololetí začátek / Primer semestre - inicio ……….………….. konec / fin ……………………. 
Vysvědčení první pololetí / Certificado de notas – primer semestre ……………………………………………….
Druhé pololetí začátek / Segundo semestre - inicio ……….………….. konec / fin …………………… 
Vysvědčení druhé pololetí / Certificado de notas – segundo semestre …………………………………………….
Další školní rok začíná / El siguiente año académico empieza ………………………………………………….

Volno/škola není v tyto dny: / Días libres/estoy días no hay clases:
Podzimní prázdniny / Vacaciones de otoño ………………………………………………………....
Vánoční prázdniny / Vacaciones navideñas ……………………………………….…………………..
Pololetní prázdniny / Vacaciones de la mitad del curso …………………………………………………………..
Jarní prázdniny / Vacaciones de primavera ………………………………………………………………...
Velikonoční prázdniny / Vacaciones de la Semana Santa ………………………………………………………
Hlavní prázdniny / Vacaciones principales ………………………………………………………………..
Třídní schůzky: / Horas de tutoría ………………………………………………………………...
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